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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA
TAL-KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Il-Kaz M.8524 — Advent International Corporation/Industrial Parts Holding)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(2017/C 259/04)

1. FH-1 ta’ Awwissu 2017, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha l-impriza Advent International Corporation (l-Istati
Uniti tal-Amerika) takkwista fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet, il-kontroll tal-impriza Indus-
trial Parts Holding kollha kemm hi (Franza) permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummerdjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Ghal Advent International Corporation: investiment ta’ ekwita privata, iffukata fuq l-akkwist ta’ ishma u l-gestjoni ta’
fondi ta’ investiment f'setturi varji, inkluzi servizzi tan-negozju u dawk finanzjarji; oggetti u servizzi industrijali ope-
razzjonijiet ta’ bejgh bl-imnut, oggetti tad-ditta ghall-konsumatur, u servizzi ta’ rikreazzjoni; midja, telekomunikaz-
zjonijiet u teknologija tal-informattika; u servizzi tal-kura tas-sahha u farmacewtici.

— Ghal Industrial Parts Holding: id-distribuzzjoni ta’ partijiet industrijali billi tipprovdi kollegament logistiku bejn
il-fornituri u I-klijenti fil-Belgju, Franza, il-Germanja, 1-Italja, il-Lussemburgu, in-Netherlands, il-Polonja, ir-Rumanija,
Spanja u l-Isvizzera permezz ghaxar networks kummer¢jali awtonomi.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata. Skont l-Avviz
tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 (%) ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament skont il-procedura stipulata fdan
l-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operaz-
zjoni proposta.

I[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
[I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-faks (+32 22964301), permezz tal-email lii COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew permezz tal-posta, bir-referenza M.8524 — Advent International Corporation/
Industrial Parts Holding, fdan l-indirizz:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.
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